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Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Danew. Avant d'utiliser votre
produit, veuillez lire attentivement les instructions d'utilisation présentées
dans ce manuel. Son objectif est de vous familiariser avec les caractéristiques
technigues de votre appareil afin de faciliter son utilisation.
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1. Commencez

Selon qu'il s'agisse de la premiere mise en route du cadre qui nécessite une configuration manuelle de-
crite dans ce manuel ou d'une mise en route normale, ce guide est congu pour vous guider pas a pas. Une
fois le cadre configuré avec vos parametres personnels, il affichera automatiquement le dioporama au
prochaine demarrage.

11 Premier démarrage

La configuration initiole est une étape obligatoire lors du premier démarrage du cadre. Elle inclut la sé-
lection de la langue, du fuseau horaire, du réseau wifi, du nom attribué au cadre, son emplacement, etc.

Page de démarrage

> Cloudy

Partage d'émotions



Mise & jour du logiciel (MAJ). Lorsqu'une nouvelle version est disponible, une fenétre s'ouvre vous propo-
sant de linstaller pour mettre le systeme a niveau. Vous pouvez choisir de mettre a niveau ou de conser-
ver la version actuelle afin de continuer la configuration du cadre.

Attention:

- Le systeme effectue une recherche de mise & jour apres chaque démarrage;
- Mise & jour disponible : si vous sélectionnez plus tard,

Nouvelle version 2.0.0.6

) de bogues, é des per et de la stabilité.

Plus tard Mettre a jour

Rapel: N'éteignez pas le cadre lors de l'opération de MAJ.

Bienvenue

Ne coupez pas lalimentation pendant le fonctionnement.

oK



Parametres de langue. Définissez la langue dans laguelle le cadre doit étre configuré.

Régler la langue

Régleral F >
glera langue: rancais Régler la langue

Frangais
Engish

Deutsch

Espafol

Haliano.

Portugués

OCloudy

Parametres réseau. Sélectionnez votre réseau Wifi domestique puis saisissez le mot de passe.

Connecter le Wi-Fi

2011

P

T WiFi_Other
& JoCwifi 2870
T Zeasn WiFi20F
T Zeasn_Express.20F
T TPLINKLINUX

B el i

OCloudy



Attention

En cas d'échec de connexion, veuillez vérifier que le réseau Wifi sélectionné est disponible et que le mot
de passe est saisi correctement puis essayez de nouveau.

Astuce : Vous pouvez contréler le mot de passe saisi en cliquant sur I'icdne situé & droite pour 'afficher ou
le masquer comme sur lllustration ci-dessous.

WiFi_Other

WiFi_Other

Mot de passe Mot de passe

1234567¢ sorenssq &

Annuler Connecter Annuler Connecter

e —

Nom / emplacement du cadre. Vous pouvez donner un
nom au cadre ainsi que sélectionner son emplacement S R
(la salle d'étude, le salon, la chambre & coucher, le coin
bureau, etc.)

Nom de votre Cloudy >
Emplacement du Cloudy >

Définirle fuseau horaire (GMT+200) Brussels >

Torminé

OCloudy



Réglages de I'heure. Séelectionnez le fuseau horaire de votre pays.

L'utilisation du cadre est soumise & I'acceptation de la politique de confidentialiteé

connaissance avant de l'accepter.

Définr le fuseau horaire

Europe/Amsterdom

Europe/Belgrade

Europe/Sarajevo

Aftica/Windhoek

Politique de confidentialité

Wi W Golet nformation

Accepter

. Veuillez en prendre



Un guide visuel vous présente en détail le fonctionne du cadre.

Veuillez suivre les instructions

Avant de pouvoir utiliser Cloudy, vous devez ajouter un ou
plusieurs comptes de partage de périphériques a Cloudy.

Passer

Une fois la configuration terminée, le cadre affiche la page du diaporama. Vous pouvez des & présent
commencer a partager des photos depuis 'application installée sur un smartphone ou une tablette.



2. Accueil

La page d'accueil s'affiche automatiguement au démarrage du cadre.

2.1 Accueil

Lorsgu’aucune photo n'est présente sur le cadre, c'est l'interface par défaut qui s'affiche. Si vous ne 'avez
pas deja fait, le cadre vous invite & télécharger son application depuis les stores Android et i0S.

O Cloudy

Nous navons pas encore regu de photos !
Cliquez sur "Ajouter un ami" pour associer votre smartphone/tablette ou celui/celle de
vos proches.

3 o

Ajouter un ami Paramétres

Lorsque des photos sont deéja présentes sur le cadre, le diaporama démarre automatiquement.

10



2.2 Menu

Pour acceder aux reglages du cadre photo et du diaporama cliquer sur I'écran pour afficher le menu du
diaporama depuis nimporte quelle image ou vidéo affichée.

(=] L] & L]

Enboucle  Dieporama  Cacherla  Adaptationd  Ajusterla
photo Téoran photo

1



2.3 Mise hors tension

Pour éteindre le cadre depuis le diaporama, cliquez sur le bouton Power suitué en haute & droite. Vous
avez le choix entre trois modes : Arrét, Redémarrage et Veille.

U} ) (4

ETEINDRE REDEMARRER  VEILLE

2.4 Partage des dispositifs

Depuis le menu accessible depuis I'écran d'accuell,

sélectionnez l'icone tout en haut & droite pour in- ® O Cloudy

viter de nouveaux utilisateurs. Le systeme genere

un code d'invitation et un code QR. Depuis un nou- R
vel appareil, veuillez saisir le code dinvitation ou _ S e e
scanner le code QR & l'aide de I'application téle- o =

chargée (Android/iOS). Une fois la liaison réussie,
le transfert de photos peut commencer.

@ s o '

12



1 Code dinvitation et regles du code QR

- Le code d'invitation du dispositif ou le code QR est
généré en temps réel.

- Le code d'invitation ou le code QR est valable pen-
dant 12 heures. Si vous saisissez le code d'invitation
au-deld du temps imparti, le message «Le code d'in-
vitation a expiré. Veuillez reessayer s'affichera

2 Le code d'invitation ou le code QR n'a pas pu étre
généré, principalement en raison des 3 situations

< Ajouter un ami

Option 1

Téléchargez application mobile Whale Photo depuis

Google Play ou AppStore, puis scannez le code QR ci-

suivantes :

- Vous souhaitez ajoutez des amis. Le cadre vous
indique «Echec du partage, vérifier la connexion reé-
seaw. Le cadre n'est probablement par connecté a
Internet.

- Délai d'attente du réseau dépasseé : Veuillez contrd-
ler le fonctionnement de votre Wifi ainsi que votre
acces a Internet.

- Fonctionnement et maintenance du serveur. Le

serveur est indisponible ou en cours de mainte-
nance. Veulillez essayer de nouveau ultérieurement.

13

dessous pour Iassocier  Cloudy.

ou

Option 2

Invitez vos proches & partager leurs photos ou
‘séquences vidéos en utilisant ce code dinvitation
unique ci-dessous.

46 21 34 87 64



2.5 Galerie

Vous pouvez sélectionner «Galerie» depuis le menu pour acceder a linterface de la galerie. Toutes les
photos et vidéos téléchargees par vous et vos amis seront affichées dans la galerie. Vous pouvez les faire
défiler vers le haut ou le bas pour les visualiser.

- Image : Affiche la vignette de limage, I'expéditeur, I'heure de I'envai, le titre de limage, le type dimage

- Vidéo : aoffiche la vignette de la videéo, I'expéditeur, I'heure de I'envoi, le titre de la vidéo, le type de videéo,
la durée de la vidéo

- Dans la galerie, si vous cliqguez sur une image ou une videéo, vous retournerez & la page d'accueil et com-
mencerez d lire le diaporama & partir de limage ou videéo sélectionnee.

- Formats de photos pris en charge : Vous pouvez télécharger des photos dans plusieurs formats de
fichier. Une fois le téléchargement terming, le cadre converti automatiquement les fichiers au format JPG

- Format de support vidéo : Vous pouvez télécharger les videos dans plusieurs formats de fichiers. Une
fois le téléchargement terming, le cadre converti automatiquement les fichiers au format MP4. Les for-
mats 4K/60fps, MOV, AVl ne sont pas pris en charge actuellement

- La galerie ne contient pas de photos cachées.

14



OCloudy 2

o ] @ L] L

Enboucle  Diaporama  Cacherla  Adaptation  Ajusterla
photo Téoran photo

< Galerie

B Toute

B Periphériques externes

@ sreer

st
20210817

15



2.6 Masquer la photo

Pour masguer une image ou un vidéo, depuis le menu du diaporama (clique sur I'écran), sélectionnez
«Cacher la photo». La photo ou la vidéo affichée sera masquee. Vous pouvez modifier ce réglage en ac-
cédant au menu «Gérer les photos» puis «Afficher/masqguer les photos» depuis les parametres du cadre
(accessible depuis le menu du diaporama).

OCloudy L

(=4 L] @ L] a

Galese  Enboude  Diaporamy  Cacherla fdaptationa  Ajusterla
photo Téoran photo

16



2.7 Ajustement au cadre

Vous avez le choix entre trois modes d'affichages accessibles depuis le menu du diaporama (clique sur
I'écran).

- Remplir le cadre : couvrir la totalité de I'ecran
- Ajustement & I'écran pour un affichage proportionnel

- Ajusterment manuel de image & afficher (glisser vers le haut ou vers le bas ou gauche-droite) en fonc-
tion de la taille et du format de Image.

O Cloudy

o ]

17



2.8 Ajuster la photo

En mode manuel, vous pouvez faire glisser Iimage vers le haut et le bas ou de gauche & droite pour ob-
tenir le meilleur rendu. Apres le réglage, sélectionnez [\] pour enregistrer les parametres actuels ; sélec-
tionnez [x] pour quitter annuler et revenir au diaporama.

18



2.10 Notification

Vous trouverez ci-dessous la liste des notifications affichées sur le cadre

Type de notification Contenu de la notification

Partage du dispositif réussi Cliquez sur “Partage de cadre photo” pour le parameétrage

Cliguez pour voir maintenant

La photo a été regue avec succes . ] . ) )
P s Non cliquable. Veuillez aller & la «Galerie» pour le voir.

Non connecté au Wi-Fi Cliguez pour vérifier les mises & jour.
La mémoire atteint la limite supérieure Cliguez Clear photo
Non connecté au serveur S'il vous plait essayer de redémarrer

19



2.11 Réglage du volume

Le réglage du volume est accessible depuis le menu. Il s'‘applique aux notifications ainsi qu'aux videos

-

2

w

a  Cacherla  Adaptationa  Ajusterla
photo Técran photo

@ e o

2.12 Boucle/Ordre

Vous pouvez regler le mode de lecture des photos O Cloudy ™.
par le bidis du menu.

(=] ] L] ]

Enboucle | Disporama  Cacherla  Adaptation  Ajusterla
photo Técran photo.

20



2.13 Diaporama

Vous pouvez personnaliser I'effet de transition entre
les photos et les vidéos depuis le menu en cliqguant
sur «Diaporamap.

OCloudy -2 X

B (=] ] @ (]
Galerie Enbouce | Dieporama | Cacterta  Adeptationa  Austerla

oo T phowo
) —

@ v o

2.14 Horloge

Vous pouvez afficher I'horloge lorsque le cadre est inactif (mode veille). Pour I'activer, veuillez accéder aux
parametres puis Affichage et dioporama comme illustré ci-dessous.

< Paramétres

Réglage de la luminosité

]

Mon Cloudy

Gérer les photos
Taille de police

Gérer son compte
Horloge

Affichage et diaporama fcheunshogersaue vore oy st « . .
Mode velle
Paramétres photo e 000 et S > . .

Notifications

g 08 B8

B

o

D)}

WiFi

lundi, juillet 26, 2021

Aide

88

Apropos de

2l



3. Parametrages

3.1 Mon cadre

< Paramétres

(]

Mon Cloudy
Gerer les photos

Gérer son compte

Lo ]

Affichage et diaporama
Paramétres photo

Notifications

) DB

WiFi

Aide

g

Apropos de

3.1.1 Nom du cadre

Nom de votre Cloudy

ey

cement du Cloudy

Définirle fuseau horaire

lalangue

Utiliser le format 24 heures
1084

Réinitialiser le Cloudy

Dans «Mon Cloudy», sélectionnez «Nom de votre
Cloudy» puis saisissez manuellement le nom. Cliquer
sur «OK» pour conserver les parametres ; sélection-

nez <Annuler» pour revenir en arriere.

22

)

Nom de votre Cloudy




3.1.2 Emplacement du cadre

Dans «Mon Cloudy», sélectionnez <Emplacement du
Cloudy», puis saisissez manuellement I'emplace-
ment dans la liste proposée. Cliquer sur «OK» pour
conserver les parametres ; sélectionnez «Annuler»
pour revenir en arriere.

3.1.3 Définir la langue

Dans «Mon Cloudy», sélectionnez «Définir la langue»
puis sélectionnez la langue désirée dans la liste pro-
posée. Le changement prend effet immediatement
avant de revenir a la page précédente.

23

Salon

Piéce
Salon
Chambre

Bureau

Frangais
English
Deutsch
Espafiol
taliano

Portugués

Emplacement du Cloudy

Régler la langue




3.1.4 Définir le fuseau horaire

Dans «mon Cloludy», sélectionnez «Définir le fuseau
horaire», une boite de séelection s'affiche, le chan-
gement prend effet immeédiatement avant de re- Defnirlefuseauhoraire
venir a la page préecedente. e

Europe/Belgrade

00)Bekgrad
Europe/Brussels
Europe/Sarajevo

Africa/Windhoek
(GMT+200) Windhoek

3.1.5 Utiliser le format 24 heures

Dans «Mon Cloudy», sélectionnez «Utiliser le format 24 heures» pour activer I'affichage 24 heures. Désac-
tivez-le pour revenir au format 12 heures.

3.1.6 Mode veille
Dans «Affichage et diaporama», sélectionnez «<Mode veille» pour régler manuellement la période de som-

meil du cadre. La période de sommeil par défaut est de 20h00 le soir & 8h0O0 le matin. Vous pouvez regler
la période de sommmeil en fonction de votre utilisation.

24



- L'heure affichée est conforme au fuseau horaire que vous avez defini;
- Le mode veille fonctionne au format 24 heures ;
- La mise en veille est automatique une fois programmeée ;

- Lorsque vous interrompez manuellement le mode veille, il reprenda & I'heure de début programmee, le
jour suivant.

Mode veille

oK

Annuler

25



3.1.7 Réinitialisation du cadre

Dans «Mon Cloudy», sélectionnez «Réinitialiser le cadre», le systeme demande une confirmation de votre
part avant de continuer. Aprés confirmation, toutes les photos recues et toutes vos preférences seront
supprimeées.

Il existe plusieurs situations dans lesquelles la réinitialisation du cadre ne supprimera pas le partage (as-
sociation) du cadre avec les utilisateurs enregistres :

- L'acces au réseau est réussi, le systeme demande «La réinitialisation du cadre supprimera toutes vos
préférences et les photos regues.», & ce moment, la réinitialisation du cadre supprimera tous les enregis-
trements. La réinitialisation est complete.

- L'acces au réseau echoue, le systeme demande «L'acces au reseau echoue», la réinitialisation du cadre
supprimera toutes vos preferences et les photos recues, mais I'appareil sera toujours associe.

Attention!

La réintialisation du Cloudy supprimera toutes vos
préférences et les photos regues.

Annuler Supprimer

26



3.2 Gérer les photos

< Paramétres

B Mon Cloudy 5 photos stockées
45414MB utissour 60368
() EEETEEEES W 3,62MB 1.16M8.
8 Gérer son compte Afficher/masquer les photos >
B Affichage et diaporama .
>
Supprimerune ou pluseurs phtos
&8 Parametres photo
Importer des photos R
A Notifcations Importerdes photos  prtr dun stockage xterme
B
e o >
= Wifi Export
Aide
D Aproposde

3.2.1 Utilisation de la mémoire

Dans «Geérer les photos», vous pouvez verifier I'utilisation de la mémoire de stockage interne.

5 photos stockées
454,14MB utilisé sur 6,03GB

¢ 362MB 1,16MB

27



3.2.2 Afficher / masquer les photos

Dans «Gérer les photos», veuillez cliquer «Afficher/masquer les photos.

- Pour Afficher ou masquer une photo, cliqguez simplement sur le fichier désiré. Vous avez également Ia
possibilité de sélectionner plusieurs fichiers en méme temps en cliquant sur l'icdne de sélection multiple
presente dans le coin supérieur droit de I'écran.

- Cliguez sur la fleche de retour pour quitter le mode de sélection multiple.

- Lorsque vous avez selectionné plusieurs fichiers, vous avez la possibilité de les masquers ou de les affi-

cher en cliquant sur les icbnes correspondantes dans le coin supérieur droit représentant un oeil «ouvert»
et un oell «fermé».

< 5 sélectionné O ©wm =

2021-0917 © 030 20210947 2021097 2021097

325671969415105000
2021-09-17

28



3.2.3 Suppression de photos

Dans «Gérer les photosy, veuillez cliquer sur «supprimer vos photos»,

- Vous pouvez séletionner manuellement les
photos que vous souhaiter supprimer en cli-
quant dessus.

Cliguez sur le bouton de sélection multiple
pour sélectionner toutes les photos en une
fois en vue de les supprimer.

3.2.4 Importer des photos

< 2 sélectionné & w =L

‘Sheery ‘Sheery
20210917 030 | 20210917 20210917 20210917

325671969415105000
2210917

Vous pouvez importer vos photos et vidéos depuis un périphérique externe (carte micro SD par exemple).

- Lorsque vous insérez un périphérique externe (carte micro SD), le systéme détecte sa présence au-
tomatiguement. S'il n‘est pas détecté, le message «Carte SD non détectée» s'affiche ; Lorque la carte
est détectée, vous accédez a la page dimportation des photos et vidéos présentes sur le périphérique

externe.

29



- Vous sélectionnez manuellement les photos et vidéos que vous souhaitez importer, puis cliquer sur
icone «mporter des photos» située dans le coin supérieur droit pour commencer limportation.

- Une fois I''mportation réussie, vous pouvez visudliser vos photos et vidéos importees dans la galerie.

- Vous sélectionnez manuellement les photos et vidéos que vous souhaitez importer, puis cliquez sur
licbne <Importer des photos» située dans le coin supérieur droit pour commencer limportation.

Importer des photos & &

\
De la carte SD ] De la carte SD
2021-09-18 20210918 20210918 2021-0918

De la carte SD [} De la carte SD
2021-0918

De la carte SD
2021-09-18. 2021-09-18

30



3.2.5 Exportation de photos
Vous pouvez exporter des photos et vidéos sur un périphérique externe (carte micro SD par exemple).

- Lorsque vous insérez un périphérique externe (carte micro SD), le systéme détecte sa présence
automatiquement. S'il n‘est pas détecté, le message «Carte SD non détectée» s'affiche ; Lorque la carte
est détectée, vous accédez & la page d'exportation des photos et vidéos présentes sur le cadre.

-Vous sélectionnez manuellement les photos et vidéos que vous souhaitez exporter, puis cliquez sur licone
«Exporter les photos» dans le coin supérieur droit pour commencer l'exportation.

- Une fois I'exportation réussie, vous pouvez visualiser vos photos et vidéos exportées sur le périphérique
externe.

{ Exporter des photos

=
4

Sheery M sheery M sheery
20210918 20210918 20210918

31



3.3 Partage de cadre photo

< Paramétres o
Le menu «Gérer son compte» affiche la liste des
» . @ von clowy @
comptes liés aux cadres (utilisateurs). Vous pou- e
vez gjouter de nouveaux comptes ou supprimer T —
les comptes liés depuis ce menu en cliquant sur le (D Afichage et aporama
nom d'un utilisateur enregistre (supprimer) ou en & paramétres hoto
cliquant sur l'icéne situé dans le coin supérieur droit B stz
pour ajouter un nouvel utilisateur. =
[@ Aide
@ Aproposde

3.3.1Liste des comptes

Vous pouvez afficher la liste des utilisateurs enregistrés ainsi que les informations lieées, notamment
lilnage de chague profil, son nom ainsi que sa date d'ajout. depuis le menu «Gérer son compte?,

< Ajouter un ami

3.3.2 Ajouter un compte

Option 1 Option 2

pour OJOUter un nOUVel Ut|||SOteUr, veul ‘ ‘ez Cllquer Téléchargez I'application mobile Whale Photo depuis Invitez vos proches a partager leurs photos ou
A 4L N o . Google Play ou AppStore, puis scannez le code QR ci- séquences vidéos en utilisant ce code dinvitation
sur l'icéne suitée dans le coin supérieur droit de desaous pour ot s oy e s

I'ecran puis suivez les instructions décrites a l'écran.
cu 46 21 3487 64

32



3.3.3 Suppression d'un utilisateur

Pour supprimer un utilisateur depuis sur le menu «Gérer
son compte», cliquez sur un nom d'utilisateur pour faire ap-
paraitre une fenétre de confirmation de suppression. Vous
pouvez choisir de supprimer I'utilisateur seulement ou de
supprimer les photos partagées par I'utilisateur en plus de bl

s on pl’OfI| f:‘a::mssnvdevauh\rsuppﬂmershearydevmm

O Soprmertoutes s phtos oyt prShry?

- Si vous n'‘avez pas coché la case «Supprimer toutes les
photos envoyéesy, seul le compte sera supprime. Les pho-
tos téléchargées seront toujours visibles sur votre appareil.

3.4 Parameétres photo

< Paramdtres

@ Mon Cloudy M >
érerles phot
Ji) G cs photce Afficher le message associé «
R Gérer son compte
«
@ Affichage et diaporama
>
&8 Paramétres photo
Ordre daffichage des protos .
£ Notifications pardate
T Lecture automatique de la vidéo -«
@ e e «
@ Aproposde Volume vidéo

Mode de lecture.

33



3.4.1 Minuterie
Vous pouvez régler la durée de rotation des photos & I'aide de la minuterie intégree.
- Le temps est divisé en tranches de 5 sec, 10 sec, 30 sec, 1 min, S min, et 30 min.

- La valeur sélectionnée par défaut est de 10 sec.

3.4.2 Afficher le nom des photos

Vous pouvez choisir d'afficher ou de masquer le nom de la photo pendant le diaporama en cliquant sur
«Afficher le nomp.

- Désactivé : le titre n'est pas affiche.
- Activé : Le nom s'affiche et disparait automatiquement apres 3 secondes.

- L'affichage du nom de la photo est désactive par défaut.

3.4.3 Cadre de remplissage

Vous pouvez definir le mode de remplissage ou le mode d'ojustement des photos au cadre en cliquant
sur «Remplir I'écran entierement.

- Active : Les photos remplissent I'ecran en entier.
- Désactivé : L'affichage des photos s‘adapte au format de chaque photo.

- Cette fonction est activée par défaut.

34



3.4.4 Ordre d'affichage des photos

Vous pouvez définir le mode de lecture des photos via «Ordre d'affichage des photos]. Prise en charge par
date, utilisateur, aléatoire, tri par date par défaut.

- Aléatoire : Faites défiler les photos et videos de facon aléatoire.
- Par utilisateur : Les photos défilent dans I'ordre alphabétique des utilisateurs.

- Par date : Les photos défilent dans I'ordre croissant de leur date de téléchargement. Vous pouvez choisir
d'inverser 'ordre en sélectionnant «Inverser 'ordre par date».

Ordre daffichage des photos

3.4.5 Ajuster la luminosité
Vous pouvez agjuster manuellement la luminosité de I'ecran depuis le menu «Affichage et diaporama» en

glissant le curseur de la gauche vers la droite pour 'augmenter ou de la droite vers la gauche pour la di-
minuer.

35



3.4.6 Volume de notification

Vous pouvez régler le volume du son des notifications depuis le menu «Notifications» en glissant le curseur
de la gauche vers la droite pour 'augmenter ou de la droite vers la gauche pour le diminuer.

3.4.7 Mode lecture
Vous pouvez définir le mode de lecture des photos depuis le menu «Affichage et diaporaman.
- Dans l'ordre : lire les photos dans l'ordre chronologique

- Boucle : lecture en continu des photos selectionnées

Mode de lecture

Dans lordre

Enboucle
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3.4.8 Lecture automatique des vidéos

Vous pouvez activer ou désactiver la lecture automatique des vidéos depuis le menu «Parametres photo»
- Activé : les vidéos sont lues automatiquement dans le diaporama

- Désactivé : les vidéos sont mises en pause lors de la lecture du diaporama.

Les photos remplissent fécran par défaut =

B Affichage et diaporama
Diaporama N
&8 Paramétres photo pfeut
Ordre daffichage des photos N
£ Notifications Par date
2 WiFi I Lecture automatique de la vidéo ¢ I
’ Lecture audio
Aide
E Les vidéos sont lues avec du son par défaut .
[D Aproposde Volume vidéo

Mode de lecture

3.4.9 Lecture audio

Vous pouvez activer «Lecture audio» pour jouer le son des vidéos.
- Le son des videos est activée par defaut

- Active : Lire I'audio & un volume normal.

- Arrét : mode silencieux.
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3.4.10 Volume vidéo

Vous pouvez regler le volume de la vidéo en cours de lecture via «Volume vidéo» en glissant le curseur de
la gauche vers la droite pour 'augmenter ou de la droite vers la gauche pour le diminuer.

3.3.11 Diaporama

Vous pouvez personnaliser I'effet de transition entre les photos et les videos depuis le menu en cliquant
sur «Diaporaman.

< Paramdtres

@ Mon Cloudy e 5
G G leeptotos Affcherle message associé «
. Diaporama
B Gérereon compte Rempir cran entiérement
% " LS
@ Affichage et diaporama Défaut
s 1
8 Parametres photo Détaut Enmode aléatoire
Ordre daffichage des photos N U
£ Notifications Pordate
Fondu progressif
= Wifi Lecture automatique de a vidéo «
Zoom
Lecture audio
[ Aide Lesvid r détout « Tablette
(D Apropos de Volume vidéo

Mode de lecture.
Oansfordre
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3.5 WI-FI

Une fois que la connexion au WiFi est établie, le cadre est prét a recevoir vos photos et vidéos.

1/ Parcourez la liste des réseaux wifi détectés par le cadre puis ;

2/ Cliquez sur votre réseau WiFi ;

3/ Entrez votre mot de passe WiFi (si nécessaire) et sélectionnez «Connectern pour vous connecter.

< Paramétres

@ Mon Cloudy
& Gérerles photos

Gérer son compte

Affichage et diaporama

g 8

Paramétres photo

Notifications

9 D B

Wi-Fi

]

Aide

8

A propos de

Za  WiFi_Other

Zeasn_Express_20F

JDCwifi_2870

Zeasn_WiFi_20F

TP-LINK_LINUX

WIFi_Android

“Za  Zeasn_Express_21F
“ PDCN
73 WiFi_Speaker_Test

Za Zeasn WIFL21F

WiFi_Portal

ChinaNet-fTuL_plus.
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3.6 Aide

Retrouvez la proceédure pour ajouter un nouvel utilisateur dans la rubrique «Aide» du cadre ainsi que la
politique de confidentialite.

< Paramdtres

@ Mon Cloudy Guide v
) Gl Politique de confidsntialité >
R Gérer son compte

Affichage et diaporama . 5 5 5
© e e Veuillez suivre les instructions
&8 Parametres photo

i ey o (2)

£\ Notiications pl es de partage de périphériques 4 Cloudy. [}
T Wi @
@ nide
(D Apropos de

3.6.1Support et garantie

Pour les demandes de SAV, le service technigue doit étre contacte afin d'obtenir le numéro
d'autorisation de retour RMA. Aucun retour ne sera accepté sans numero RMA obtenu au préalable.
Danew se réserve le droit de s'assurer que le dysfonctionnement de I'appareil n‘est pas dd & une
mauvaise utilisation ou Manipulation par l'utilisateur.

Pour effectuer votre demande de retour RMA, veuillez vous connecter ¢ votre espace client sur
www.danew.fr puis cliquer sur «<Demande de RMA» pour le produit concerné.

SERVICE TECHNIQUE
0899 782 728 (France)
Notre équipe technique apportera les réponses a vos questions :
- du lundi au jeudi de 9h & 13h et de 14h & 18h
- le vendredi de Sha 13h et de 14h & 17h
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3.7 A propos de

Retrouvez toutes les informations sur la version du logiciel de votre appareil dans la rubrique <A propos

de.
< Paramétres

©@ Mon Cloudy
Gerer les photos

Gérer son compte

(GG

Affichage et diaporama
Paramétres photo

Notifications

) D B

WiFi

Aide

8 8

Apropos de

3.7.1 Version du cadre Cloudy

Version du logiciel
Numéro de build

Version du systéme.

Powered by WNQIQ GED

Vous pouvez mettre & jour la version du logiciel depuis la rubrique «A propos de.

- Si aucune nouvelle version n'est disponible, la version actuellement installée continuera d'étre utilisée.

- Lorsgu’une nouvelle version est disponible, un point rouge a céteé de «Version du logiciel» vous indique
gu'une nouvelle version est préte & étre téléchargée puis installée. Vous devez cliquer sur «Installer» pour

lancer la procédure d'installation.

- Veuillez ne pas éteindre I'appareil pendant la mise & jour.

41



4FAQ

Q1. Y a-t-il une limite au nombre d'utilisateurs liés ?
R: Il n'y a pas de limite du nombre d'utilisateurs du cadre. Il n'y a pas de limite pour le nombre de cadres
synchronises avec |'application mobile.

Q 2. Existe-t-il des exigences et des précautions pour le partage de photos et de vidéos ?

R:1) Le format des photos et des vidéos recues par le cadre est décodé par la puce qui équipe le cadre.
II'y a autant de formats que la puce peut en supporter. Seules les photos et vidéos aux formats connus
peuvent étre utilisées. Si elles ne sont pas compatibles, veuillez changer le format avec un logiciel de
conversion.

2) Le nombre d'envoi simultané de photos depuis I'application mobile : jusqu'a 10 photos par envoi et 1
video par envoi ;

3) Un fichier vidéo ne doit pas dépasser les S0Mo, et la durée est limitée a 15 secondes.

Q 3. Le Cloud stockera-t-il des photos et des vidéos ?

R: Pas de fonction de stockage au cloud, toutes les photos et vidéos sont poussées instantanement ; tous
les serveurs d'enregistrement poussé ne sont conserves que pendant 30 jours, et toutes les informations
enregistrées apres 30 jours seront automatiqguement supprimees en fonction du temps. Vous pouvez
exporter les photos vers la carte SD pour une sauvegarde locale

Q 4. Comment puis-je savoir si mon cadre dispose de la derniére mise & jour du logiciel?

R: 1) Lorsque vous mettez l'appareil hors tension (en le débranchant) puis sous tension (en le rebran-
chant), la vérification de la mise & jour du logiciel s'effectue automatiquement. A la mise sous tension,
toutes les nouvelles mises & jour logicielles seront teléchargées et installées automatiquement.

2) Vous pouvez vérifier manuellement le cadre du nuage. Allez dans «Parametres» -> <A propos» -> tMise
& jour du logiciel -> «Veérifier les mises & jour et suivez les instructions & I'écran.
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Q5. Comment transférer des photos du PC au cadre ?
R: 1) Téléchargez-les sur le smartphone, puis utilisez I'application Whale Photo pour les transférer sur le
cadre.

2) Transférez les photos de I'ordinateur vers la carte SD, puis importez les photos de la carte SD vers le
cadre.

Q 6. Comment utiliser le cadre s'iln'y a pas de WiFi ?

R : Votre cadre a besoin d'un acces Internet pour recevoir des photos et des vidéos. Toutefois, si vous
étes dans un endroit sans Wi-Fi, vous pouvez alors acheter un routeur Wi-Fi mobile avec une carte SIM.
Le routeur Wi-Fi mobile crée un point d'acces Wi-Fi pour fournir un acces a Internet.

Q7. Que dois-je faire sila date et 'heure figurant sur le cadre sont incorrectes ?
R: :Vous pouvez vérifier 'heure et la date réglées dans le menu «<Parametres» sous «Mon cadre» -> «Définir
le fuseau horaire». Si cela est incorrect, essayez ce qui suit :

1) Vérifiez que vous avez sélectionné le bon fuseau horaire.

2) Assurez-vous que le cadre est connecté a Internet. Aprés la connexion & Internet, la date devrait étre
mise & jour automatiquement.

3) S'il n‘est pas mis & jour apres la connexion, veuillez redémarrer le cadre.

4) Si vous étes connecté & un réseau qui ne dispose pas d'un acces a Internet, veuillez sélectionner un
autre réseau avec acces 4 Internet.

Q 8. Comment exporter les photos du cadre vers votre carte SD ?

R: Vous pouvez utiliser la fonction d’exportation pour exporter les photos du cadre vers la carte micro SD.
Pour ce faire, suivez les étapes suivantes :
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1) Insérez une carte SD.
2) Entrez dans le menu des parametres, puis entrez dans «Gérer les photos.
3) Appuyez sur «Exporter la photo».

4) Le cadre commencera & exporter toutes les photos de votre cadre (cela peut prendre une minute, en
fonction du nombre de photos & importer).

5) Les photos seront placées dans un dossier nomme «export» sur la carte microSD.

Q 9. Comment importer des photos de la carte SD vers le cadre
R: Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour importer des photos de la carte micro SD vers le cadre :

1) Appuyez sur I'écran, puis sur l'icbne «Paramétres» pour ouvrir le menu «Parameéetres.
2) Entrez dans le sous-menu «Gérer les photos», puis appuyez sur «importer des photos».

3) Le systéme va d'abord scanner le dossier contenant les photos présentes sur la carte micro SD. Veuil-
lez sélectionner ensuite les photos a importer.

Q10. Plusieurs personnes peuvent-elles envoyer des photos & Frame ?

R : Oui. Vous pouvez gjouter un nombre ilimité d'utilisateur. Chaque nouvel utilisateur doit télécharger
I'application mobile (Android et iOS) pour pouvoir synchroniser le cadre et commmencer le partage de
photos et vidéos.
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Droits d'auteur et marques commerciales

Les fonctions, fonctionnalités, caractéristiques du produit et informations indiquées dans ce guide d'utili-
sation sont mises a jour et étaient exactes au moment de la mise sous presse. DANEW se réserve le droit
de modifier ces informations sans préavis, ni obligation.

Remarque : les images de ce guide sont fournies & titre d'exemple uniguement.

© 2021 DN Electronics. Tous droits réserveés.
Attention : Danew n'est pas responsable des modifications apportées & I'emetteur-récepteur.
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